
KOMPONENTEN-HOCHTÖNER DER SG-TW10 SIGNATURE SERIES
INSTALLATIONSANWEISUNGEN

Wichtige Sicherheitsinformationen
 WARNUNG

Lesen Sie alle Produktwarnungen und sonstigen wichtigen Informationen der Anleitung "Wichtige Sicherheits- 
und Produktinformationen", die dem Produkt beiliegt.
Das Gerät muss gemäß diesen Anweisungen installiert werden.
Beginnen Sie erst mit der Installation dieses Geräts, wenn Sie die Stromversorgung des Boots getrennt haben.

 ACHTUNG
Wenn Sie fortwährend Schalldruckpegeln von mehr als 100 dBA ausgesetzt sind, können Sie Ihr Gehör 
dauerhaft schädigen. In der Regel ist die Lautstärke zu hoch eingestellt, wenn Sie Menschen, die sich in Ihrer 
Nähe unterhalten, nicht hören können. Begrenzen Sie in diesem Zusammenhang den Zeitraum, in dem Sie sich 
einer erhöhten Lautstärke aussetzen. Bei Klingelgeräuschen im Ohr oder der Wahrnehmung gedämpfter Töne 
sollten Sie das Anhören von Musik oder Ähnlichem einstellen und Ihr Gehör überprüfen lassen.
Tragen Sie zum Vermeiden möglicher Personenschäden beim Bohren, Schneiden und Schleifen immer 
Schutzbrille, Gehörschutz und eine Staubschutzmaske.

HINWEIS
Prüfen Sie beim Bohren oder Schneiden immer, was sich auf der anderen Seite der Oberfläche befindet, um 
Schäden am Boot zu vermeiden.
Es wird dringend empfohlen, das Audiosystem von Fachpersonal installieren zu lassen, um eine optimale 
Leistung zu erzielen.

Lesen Sie die gesamten Installationsanweisungen, bevor Sie mit der Installation beginnen. Sollten bei der 
Installation Probleme auftreten, finden Sie unter support.garmin.com Supportinformationen zum Produkt.
Nach der Installation eines Audiosystems sollten Sie während der ersten Stunden der Benutzung eine niedrige 
bis mittlere Lautstärke für die verbundenen Lautsprecher und Subwoofer wählen. Dadurch wird der Klang 
verbessert, da die beweglichen Teile der neuen Lautsprecher und Subwoofer langsam gelöst werden, z. B. 
Membran, Spinne und Gehäuse.
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Erforderliches Werkzeug
• Elektrische Bohrmaschine
• Bohrer (die Größe variiert je nach Material der Oberfläche)
• 51-mm-Lochsäge (2 Zoll)
• Kreuzschlitzschraubendreher
• Seitenschneider
• Seewassertaugliche, vollverzinnte Lautsprecherkupferleitung mit einer Stärke von mindestens 1,3 bis 

1,5 mm2 (AWG 16)1)
Bei Bedarf können Sie diese Leitung bei Ihrem Fusion® oder Garmin® Händler erwerben:
◦ 010-12899-00: 7,62 m (25 Fuß)
◦ 010-12899-10: 15,24 m (50 Fuß)
◦ 010-12899-20: 100 m (328 Fuß)

• Material zum Löten und wasserdichter Schrumpfschlauch oder wasserdichte Stoßverbinder mit 
Schrumpfschlauch (optional)

• Seewassertaugliches Dichtungsmittel (optional)
HINWEIS: Bei einer individuell angepassten Installation ist u. U. zusätzliches Werkzeug und Material 
erforderlich.

Hinweise zur Montage
Dieser Komponenten-Hochtöner soll in Ihrem System hohe Frequenzen in der Musik wiedergeben, wenn Sie 
Lautsprecher der Fusion Signature Series in einem tiefer gelegenen Bereich des Boots montieren.

HINWEIS
Dieses Produkt ist nur mit Lautsprechern der Fusion Signature Series und mit bestimmten DSP-fähigen Radios 
kompatibel, die (pro Kanal) bis zu 2 Ohm stabil sind. Stellen Sie vor der Installation sicher, dass dieses Produkt 
mit Ihren Lautsprechern und Ihrem Radio kompatibel ist. Wenn das Produkt mit einem nicht kompatiblen 
Lautsprecher oder Radio installiert wird, kann es zu Schäden kommen. Informationen zur Kompatibilität erhalten 
Sie bei Ihrem Fusion Händler vor Ort oder unter garmin.com.

HINWEIS: Bevor Sie Montagelöcher im Boot anbringen, sollten Sie die Hochtöner verbinden, konfigurieren und 
deren Tonausgabe überprüfen, um den besten Montageort zu identifizieren (Konfigurieren des Hochtöners, 
Seite 5).
Die Auswahl des richtigen Montageorts ist für eine optimale Leistung der einzelnen Hochtöner unerlässlich.
• Positionieren Sie die Hochtöner möglichst nahe bei den gekoppelten Lautsprechern der Fusion Signature 

Series und so hoch, dass die Hochfrequenztöne gehört werden und ein Effekt wie auf einer Bühne erzielt 
wird.

• Wählen Sie die Montageorte so, dass Sie den Ton aus allen Lautsprechern und Hochtönern gleichzeitig hören, 
wie dies auf einer Bühne der Fall wäre. Hierzu sollten die Lautsprecher nicht nebeneinander montiert werden.

• Wählen Sie Montageorte, an denen ausreichend Freiraum für die in den technischen Daten des Produkts 
angegebene Montagetiefe der Hochtöner vorhanden ist.

• Wählen Sie eine flache Montagefläche, um eine optimale Dichtung zu erzielen.
• Halten Sie die Lautsprecherleitungen von scharfen Gegenständen fern, und verwenden Sie beim Verlegen der 

Kabel durch Konsolen stets Gummitüllen.
• Wählen Sie Montageorte, die frei von möglichen Hindernissen wie Kraftstoff- und Hydraulikleitungen sowie 

-kabeln sind.
• Damit es nicht zu Interferenzen mit Magnetkompassen kommt, muss bei der Montage der Hochtöner der in 

den technischen Daten zum Produkt aufgeführte Sicherheitsabstand zum Kompass eingehalten werden.

1 Ein terminiertes, 2 m (6,5 Fuß) langes Kabel ist im Lieferumfang der einzelnen Lautsprecher enthalten und sollte für die meisten Installationen ausreichend 
sein.
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• HINWEIS
Schützen Sie alle Anschlüsse und Verbindungen vor Erdung, und achten Sie darauf, dass sie sich nicht 
berühren. Andernfalls könnte das Audiosystem dauerhaft beschädigt werden und die Produktgarantie 
erlöschen.
Das Audiosystem muss ausgeschaltet sein, bevor Sie Verbindungen mit dem Quellgerät, dem Verstärker oder 
den Lautsprechern herstellen. Andernfalls könnte es zu dauerhaften Schäden am Audiosystem kommen.

Montieren der Hochtöner
Wählen Sie vor der Montage der Hochtöner einen Montageort aus, und folgen Sie dazu den oben angegebenen 
Richtlinien.
Überprüfen Sie vor dem Schneiden der Montagefläche, ob dahinter genug Freiraum für den Hochtöner 
vorhanden ist. Informationen zum Freiraum finden Sie in den technischen Daten.
1 Kennzeichnen Sie auf der Montagefläche die Mitte des Montageorts für den Hochtöner.
2 Bringen Sie mit einer 51-mm-Lochsäge (2 Zoll) den Ausschnitt für den Hochtöner an.
3 Setzen Sie den Hochtöner in den Ausschnitt ein, um den Sitz zu testen.
4 Passen Sie den Durchmesser des Ausschnitts bei Bedarf mit Feile und Sandpapier an.
5 Wenn der Hochtöner ordnungsgemäß im Ausschnitt sitzt, kennzeichnen Sie auf der Montagefläche die 

Montagelöcher für den Hochtöner.
6 Nehmen Sie den Hochtöner aus dem Ausschnitt.
7 Bringen Sie mit einem für die Montagefläche und den Schraubentyp geeigneten Bohrer die Vorbohrungen an.

HINWEIS
Bringen Sie die Vorbohrungen nicht durch die Löcher am Hochtöner an. Wenn Sie sie durch den Hochtöner 
anbringen, könnte dieser beschädigt werden.

8 Verlegen Sie die Lautsprecherleitungen des mitgelieferten 2 m (6,5 Fuß) langen Kabels durch das Loch und 
verbinden Sie es mit dem gekoppelten Lautsprecher und dem Radio (Lautsprecherverbindungen, Seite 4).
HINWEIS: Verlegen Sie die Lautsprecherleitung nicht in der Nähe elektrischer Störquellen.

9 Verbinden Sie die Lautsprecherleitungen  des mitgelieferten 2 m (6,5 Fuß) langen Kabels.

10 Setzen Sie den Hochtöner in den Ausschnitt ein.
11 Testen Sie den Hochtöner, um sicherzustellen, dass Musik ordnungsgemäß wiedergegeben wird.
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12 Sichern Sie den Hochtöner mit den mitgelieferten Schrauben  an der Montagefläche.
HINWEIS: Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an. Dies gilt besonders dann, wenn die Montagefläche nicht 
flach ist.

13 Setzen Sie den Ring  vorne auf den Hochtöner, bis er einrastet.
HINWEIS: Der Ring sitzt sicher am Hochtöner, wenn Sie ihn einrasten. Testen Sie zunächst, ob der Hochtöner 
ordnungsgemäß funktioniert. Bringen Sie erst dann den Ring an.

Lautsprecherverbindungen
Diese Komponenten-Hochtöner sind für die Verwendung mit Lautsprechern der Fusion Signature Series 
vorgesehen.
Der Hochtöner umfasst eine integrierte passive Frequenzweiche. Ein zusätzliches Weichenmodul ist nicht 
erforderlich. Sie müssen die Lautsprecherleitung vom Radio mit denselben Leitungen verbinden, mit denen auch 
die Lautsprecher der Fusion Signature Series verbunden sind, Verwenden Sie dazu das 2 m (6,5 Fuß) lange 
Kabel aus dem Lieferumfang. Verwenden Sie Lautsprecherleitungen mit einer Stärke von mindestens 1,3 bis 
1,5 mm2 (AWG 16), falls eine Verlängerung erforderlich ist.
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SG-TW10 Component Tweeter

Lautsprecher der Fusion Signature Series

2 m (6,5 Fuß) langes Kabel (im Lieferumfang des SG-TW10 Component Tweeter enthalten)

Lautsprecherkabelbaum (im Lieferumfang des Lautsprechers der Fusion Signature Series enthalten)

Lautsprecherleitung vom Radio (nicht im Lieferumfang enthalten)
Sie sollten eine wasserdichte Verbindungsmethode verwenden, wenn Sie Leitungen von den Lautspre­
chern mit dem Radio verbinden.

Zugentlastung für die Leitungen
HINWEIS

Falls die Kabelbaumverbindungen nicht befestigt werden, könnte der Lautsprecher beschädigt werden.

Die mit dem Lautsprecher und dem mitgelieferten Kabelbaum verbundenen Leitungen verwenden Amphenol™
AT Series™ Anschlüsse und diese Anschlüsse müssen während der Installation befestigt werden, um eine 
Zugentlastung für die internen Leitungsverbindungen zum Lautsprecher zu bieten. Es gibt verschiedene 
Methoden zum Befestigen dieser Verbindungen.
• Sie können Kabelbinder oder andere Befestigungsmöglichkeiten Dritter verwenden, um die Verbindung an 

einem angemessenen Ort zu befestigen.
• Sie können die verschiedenen, von Amphenol hergestellten Amphenol A Series™ Clips verwenden, um die 

Verbindung zu befestigen. Weitere Informationen erhalten Sie bei einem örtlichen Elektrofachhändler oder 
Händler für Marinebedarf. Besuchen Sie alternativ die Amphenol-Sine Website.

Konfigurieren des Hochtöners
Damit eine ordnungsgemäße Leistung gegeben ist, müssen Sie auf dem Radio das DSP-Profil für die Hochtöner 
konfigurieren.
1 Verbinden Sie die Hochtöner mit den Lautsprechern der Fusion Signature Series. Schalten Sie dann das 

DSP-fähige Radio ein.
2 Öffnen Sie über die Fusion-Link™ Fernbedienungs-App die DSP-Einstellungen für das Radio.
3 Wählen Sie das DSP-Profil für die Lautsprecher der Fusion Signature Series und den Hochtöner, und wenden 

Sie es auf das Radio an.
4 Nehmen Sie bei Bedarf eine Feineinstellung der Hochtönerausgabe vor, indem Sie in den Toneinstellungen 

des Radios die Höhen anpassen.
Weitere Informationen zum Anpassen der Toneinstellungen finden Sie im Benutzerhandbuch des Radios.

Lautsprecherinformationen

True-Marine™ Produkte
True-Marine Produkte werden strengen Umweltprüfungen unter harten marinen Bedingungen unterzogen, um 
Branchenrichtlinien für Marineprodukte zu übertreffen.
Produkte mit dem True-Marine Qualitätsstempel wurden mit Blick auf eine einfache Bedienung entwickelt und 
weisen fortschrittliche Marinetechnologien auf, um im Bereich der Schifffahrt optimale Unterhaltung zu bieten. 
Alle True-Marine Produkte haben eine weltweite, eingeschränkte dreijährige Fusion Garantie.
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Reinigen der Lautsprecher
HINWEIS: Bei ordnungsgemäßer Montage entsprechen diese Lautsprecher der Schutzklasse IP65 und sind 
unter normalen Bedingungen staubdicht und vor dem Eindringen von Wasser geschützt. Sie widerstehen 
keinem Hochdruckspritzwasser, wie es beispielsweise beim Reinigen des Schiffs auftreten kann. Seien Sie 
beim Reinigen des Schiffs mit Spritzwasser vorsichtig. Andernfalls kann es zu Schäden am Produkt und zum 
Erlöschen der Garantie kommen.

HINWEIS
Verwenden Sie an den Lautsprechern keine scharfen oder lösemittelhaltigen Reinigungsmittel. Die Verwendung 
derartiger Reinigungsmittel kann zur Beschädigung des Produkts und zum Erlöschen der Garantie führen.

1 Entfernen Sie Salzwasser und Salzrückstände am Lautsprecher mit einem Tuch, das mit klarem Wasser 
befeuchtet wurde.

2 Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel, um starke Salzrückstände oder Flecken zu entfernen.

Fehlerbehebung
Bevor Sie sich mit einem Fusion Händler oder Service-Center in Verbindung setzen, führen Sie die hier 
beschriebenen einfachen Schritte zur Fehlerbehebung durch, um die Fehlerdiagnose zu erleichtern.
Wenn der Fusion Lautsprecher von Fachpersonal installiert wurde, wenden Sie sich an das entsprechende 
Installationsunternehmen, damit sich ein Techniker das Problem ansehen und eine mögliche Lösung 
vorschlagen kann.

Die Lautsprecher geben keinen Ton aus
• Vergewissern Sie sich, dass alle Verbindungen vom Quellgerät und/oder vom Verstärker ordnungsgemäß mit 

den Lautsprecheranschlüssen verbunden sind.

Der Ton ist verzerrt
• Vergewissern Sie sich, dass die Lautstärke der Quelle nicht zu laut für die Lautsprecher ist, und verringern Sie 

die Lautstärke bei Bedarf.
• Vergewissern Sie sich, dass die Konsolen um den Lautsprecher auf dem Schiff nicht klappern.
• Vergewissern Sie sich, dass das Quellgerät und/oder der Verstärker ordnungsgemäß mit den 

Lautsprecheranschlüssen verbunden sind.
• Wenn der Lautsprecher mit einem Verstärker verbunden ist, stellen Sie sicher, dass der Eingangspegel des 

Verstärkers dem Ausgabepegel des Radios entspricht. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch des 
Verstärkers.

6



Technische Daten
Maximale Leistung (Watt) 330 W

Effektive Leistung (Watt) 60 W

Wirkungsgrad (1 W/1 m) 91 dB

Frequenzgang 3 kHz bis 20 kHz

Impedanz 4 Ohm (nominal)

Impedanz bei Verbindung mit einem Lautsprecher der 
Fusion Signature Series 2 Ohm (nominal)

Empfohlene Verstärkerleistung (eff.) 25 bis 140 W pro Kanal

Material der Membran Aluminium (harte Kalotte)

Minimale Montagetiefe (Freiraum) 31 mm (1 1/4 Zoll)

Montagedurchmesser (Freiraum) 51 mm (2 Zoll)

Sicherheitsabstand zum Kompass 110 cm (3 Fuß 7 1/4 Zoll)

Betriebstemperaturbereich 0 °C bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)

Lagertemperaturbereich -20 °C bis 70 °C (-4 °F bis 158 °F)

Klassifizierung bezüglich des Eindringens von Wasser IEC 60529, IP65 (staubdicht und Schutz vor dem 
Eindringen von Wasser)

Anschlusstyp für die Kabel AmphenolAT Series AT, 2-polig
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Darstellung der Abmessungen
Seitenansicht

28 mm (1 1/8 Zoll)

47 mm (1 7/8 Zoll)
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Vorderansicht

74 mm (2 15/16 Zoll)
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